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* Przed przystapieniem do wszelkich prac
konserwacyjnych i naprawczych nalezy odlaczyé
pompe od napiecia oraz zabezpieczy¢ ja przed
niepozadanym wiaczeniem.

* Zasadniczo uszkodzenie kabla zasilajacego moga
by¢ usuwane tylko przez wykwalifikowanego
elektryka.

10 Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

Pompa nie dziata przy wtagczonym zasilaniu
pradowym.

+ Sprawdzi¢ bezpieczniki sieci.

» Sprawdzi¢, czy jest napiecie na pompie (przestrzegac
danych zawartych na tabliczce znamionowej).

* Blokada pompy.

» Wytaczy¢ pompe.
OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo poparzenia

A goracg woda lub parg!

W zaleznosci od ci$nienia w instalacji i temperatury

ttoczonego medium, przy odkreceniu sruby

odpowietrzajacej doj$¢ moze do wydostawania sie z

otworu goracej cieczy lub pary, wzglednie jej

gwaltownego wystrzelenia wskutek wysokiego
ci$nienia. Wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia
goraca woda lub para!

» Zamkna¢ zawory odcinajace przed i za pomp3 i
odczekaé do jej ostygniecia. Wykreci¢ Srube
odpowietrzajgca. Przez obracanie watu wirnika za
pomoca Srubokreta sprawdzi¢ pompe pod katem lekkiej
pracy, w razie potrzeby odblokowac.

* Wigczy¢ pompe.
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+ Jezeli blokada nie daje si¢ usung¢ samoczynnie przez
automatyczny program odblokowujacy, patrz metoda
odblokowania recznego wedtug wczesniejszego opisu.

Pompa wydaje wywotuje szumy
« Sprawdzi¢ ustawienie réznicy cisnien, wzglednie
nastawi¢ od nowa.
« Zbyt niska moc grzewcza, mozliwos¢ zwiekszenia:
» zwigkszy¢ wartos¢ zadang,
* wylgczy¢ nocny, obnizony tryb pracy.
W celu tymczasowego wytgczenia nocnego,
obnizonego trybu pracy (sprawdzenie i regulacja)
wystarczy pokretto nastawcze przekreci¢ troche w
jedng i w drugg strone.
* W przypadku wystepowania odgtoséw kawitacyjnych
nalezy zwiekszy¢ wstepne ci$nienie systemu na wlocie
do odpowiednich wielkosci.

Jezeli nie uda sie usuna¢ usterki, nalezy zwrécic sie
do odpowiedniego zaktadu albo do najblizszego
punktu serwisowego lub przedstawicielstwa firmy
Wilo.

11 Czesci zamienne

Zamawianie czgsci zamiennych odbywa si¢ przez
autoryzowane firmy lub serwis Wilo.

Aby uniknagé nieporozumien oraz btedéw w
zamowieniach, nalezy podawac¢ kazdorazowo w
zamoéwieniu wszystkie dane znajdujgce sie na tabliczce
znamionowe;j

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian bez uprzedzenia!
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D EG - Konformitétserkldrung

GB  EC - Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CEE

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe :

Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

Stratos ECO

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:

est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektr ische Vertr: hkeit - Richtlinie
Electromagnetic compatibi - directive
[o ibilité élect: - directive

Niederspannungsrichtlinie
Low voltage directive
Direction basse-tension

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:

Applied harmonized standards, in particular:
Normes harmonisées, notamment:

Dortmund, 07.04.2005

e

Oliver Breuing
Quality Manager

Document: 2060340.1

89/336/EWG

i.d.F/ as amended/ avec les amendements suivants:
91/263/EWG

92/31/EWG

93/68/EWG

73/23/EWG

i.d.F/as amended/ avec les amendements suivants :

93/68/EWG

EN 55014-1-2
EN 60335-2-51,
EN 61000-6-1,
EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3,
EN 61000-6-4.

WILO

WILO AG
NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund

0801 369 456
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EG-verklaring van overeenstemming
Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de
geleverde uitvoering voldoet aan de volgende
bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 89/336/EEG
als vervolg op 91/263/EEG, 92/31/EEG,
93/68/EEG

EG-laagspanningsrichtlijn 73/23/EEG als vervolg
op 93/68/EEG

Gebruikte geharmoniseerde normen, in het
bijzonder: 1)

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti
sono conformi alle seguenti disposizioni e
direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 89/336/CEE e
seguenti modifiche 91/263/CEE, 92/31/CEE,
93/68/CEE

Direttiva bassa tensione 73/23/CEE e seguenti
modifiche 93/68/CEE

Norme armonizzate applicate, in particolare: 1)

E Declaracién de conformidad CE P Declaragdo de Conformidade CE
Por la presente declaramos la conformidad del Pela presente, declaramos que esta unidade no
producto en su estado de suministro con las seu estado original, estd conforme os seguintes
disposiciones pertinentes siguientes: requisitos:
Directiva sobre compatibilidad electromagnética Compatibilidade electromagnética 89/336/CEE
89/336/CEE modificada por 91/263/CEE, com os aditamentos seguintes 91/263/CEE,
92/31/CEE, 93/68/CEE 92/31/CEE, 93/68/CEE
Directiva sobre equipos de baja tensién Directiva de baixa voltagem 73/23/CEE com os
73/23/CEE modificada por 93/68/CEE aditamentos seguintes 93/68/CEE
Normas armonizadas adoptadas, especialmente: 1) Normas harmonizadas aplicadas, especialmente: 1)

S CE- forsdkran N EU-Overensstemmelseserklaring
Harmed férklarar vi att denna maskin i levererat Vierklzrer hermed at denne enheten i utfgrelse
utférande motsvarar féljande tillampliga som levert er i overensstemmelse med fglgende
bestimmelser: relevante bestemmelser:
EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje EG-EMV—Elektromagnetisk kompatibilitet
89/336/EWG med foljande dndringar 89/336/EWG med senere tilfgyelser:
91/263/EWG, 92/31/EWG, 93/68/EWG 91/263/EWG, 92/31/EWG, 93/68/EWG
EG-Lagspanningsdirektiv 73/23/EWG med EG-Lavspenningsdirektiv 73/23/EWG med
foljande dndringar 93/68/EWG senere tilfgyelser: 93/68/EWG
Tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet: 1) Anvendte harmoniserte standarder, sarlig: 1

FIN  CE-standardinmukai loste DK  EF-overensstemmelseserklzring

limoitamme tdten, ettd tdma laite vastaa
seuraavia asiaankuuluvia mddrdyksia:

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 89/336/EWG
seuraavin tdsmennyksin 91/263/EWG
92/31/EWG, 93/68/EWG

Matalajinnite direktiivit: 73/23/EWG seuraavin
tidsmennyksin 93/68/EWG

Kéytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: 1)

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering
overholder fglgende relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 89/336/EWG,
fglgende 91/263/EWG, 92/31/EWG, 93/68/EWG

Lavvolts-direktiv 73/23/EWG fglgende
93/68/EWG

Anvendte harmoniserede standarder, sarligt: 1)
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H EK. Azonossdagi nyilatkozat CZ  Prohlaseni o shodé EU
Ezennel kijelentjiik,hogy az berendezés az Prohla3ujeme timto, Ze tento agregat v dodaném
alabbiaknak megfelel: provedeni odpovidd nasledujicim pfislusSnym
. L 3 ustanovenim:
Elektromdgneses zavards/tiirés: 89/336/EWG és
az azt kivalté 91/263/EWG, 92/31/EWG, Smérnicim EU-EMV 89/336/EWG ve sledu
93/68/EWG 91/263/EWG, 92/31/EWG, 93/68/EWG
Kisfesziiltségii berendezések irany-Elve: Smérnicim EU-nizké napéti 73/23/EWG ve sledu
73/23/EWG és az azt kivalt 93/68/EWG 93/68/EWG
Felhasznadlt harmonizélt szabvanyok, kiilondsen: 1) PouZité harmoniza&ni normy, zejména: 1)
PL  Deklaracja Zgodnosci CE RUS /[eknauus o cooTBeTCTBUM EBponeickum
Niniejszym deklarujemy z petng Hopmam
odpowiedzialnoscig ze dostarczony wyréb jest HacToswwmM 0OKyMeHTOM 3asiB1SieM, 4T
zgdony z nastepujacymi dokumentami: NaHHbI arperat B ero o6beme NOCTaBkn
, COOTBETCTBYET CeAYOLNM HOPMATUBHbIM
Odpowiednio$¢ elektromagnetyczna AOKyMeHTaM:
89/336/EWG ze zmiang 91/263/EWG,
92/31/EWG, 93/68/EWG 3neKTpOMarH1THas ycToiumsocTb 89/336/EWG
c nonpaekamu 91/263/EWG, 92/31/EWG,
Normie niskich napie¢ 73/23/EWG ze zmiang 93/68/EWG
93/68/EWG
) ) . [INPEeKTVBbI MO HU3KOBOILTHOMY HAMPSKEHUIO
Wyroby s3 zgodne ze szczegétowymi normami 73/23/EWG ¢ nonpaskamm 93/68/EWG
zharmonizowanymi: 1
Vicnonb3yemMbie COracoBaHHbie CTaHAApPTbI v
HopMb, B HacTHocTH : 1)
GR  AnAwon mpooap oyrg g E.E. TR EC Uygunluk Teyid Belgesi
AnAwvou € 6TLTO TIPOidY auTd 0” auTH TV Bu cihazin teslim edildigi ®ekliyle a®agidaki
KaToTaoN apadoong IKAvoTIoLEL Tig akoAouBEg standartlara uygun oldugunu teyid ederiz:
duatagelg:
Elektromanyetik Uyumluluk 89/336/EWG ve
HAektpo ayvnuki ou Batdtnta EG- takip eden, 91/263/EWG, 92/31/EWG,
89/336/EWG 93/68/EWG
onwg TpomomowBnke 91/263/EWG 92/31/EWG,
93/68/EWG Algak gerilim direktifi 73/23/EWG ve takip eden,
93/68/EWG
0dnyla xa nAigtaong EG-73/23/EWG 6mwg
Tporoto)Onke 93/68/EWG Kismen kullanilan standartar: 1)
Evap ovio éva xpnot otmoloU eva mpotuTa,
WBuaitepa: 1
1) EN55014-1-2  EN61000-6-2,
EN 60335-2-51, EN 61000-6-3,
EN 61000-6-1, EN 61000-6-4.
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Oliver Breuing
Quality Manager
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